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1. IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO Y DE LA COMPAÑÍA / PRODUCT AND COMPANY IDENTIFICATION 

 
1.1. Nombre comercial / 

 Product name: 
LAVANDA INGLESA DE GAL COLONIA DE BAÑO 

 
1.2. Uso del preparado / 

Use of the preparation:
  

Producto de consumo / Consumer commodities  

 
1.3.  Empresa/Company :  ANTONIO PUIG, S.A. 

Travessera de Gràcia, 9 
08021 Barcelona 
 

1.4 Teléfono de emergencia / 
Emergency telephone:  

93 400 70 00 

 
2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS / HAZARDS IDENTIFICATION 
 
Fácilmente inflamable / Highly flammable. 
 
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas. / Keep away from sources of ignition. 
 
3. COMPOSICION / INFORMACION DE LOS COMPONENTES / COMPOSITION / INFORMATION ON INGREDIENTS 
 

Mezcla de alcohol, agua y aceites esenciales. / Mixture of alcohol, water and essential oils. 
 

Nombre químico/Chemical name CAS    % vol           Símbolo/Symbol Frases R/S 
 
-Etanol / Ethanol    200-578-6 64 % - 90 %  F R11,S2,S7,S16 
 
 
4. PRIMEROS AUXILIOS / FIRST-AID MEASURES 
 
4.1 Inhalación / inhalation : Respirar aire fresco. En caso de daños graves, acudir inmediatamente al médico. / 

Remove to fresh air. If discomfort is felt after inhalation of vapours consult physician. 
 
4.2 Contacto con la piel / Skin 
contact : 

Lavar con abundante agua y jabón. Si la irritación persiste, acudir a un servicio médico. / 
Wash affected area with mild soap and water. If irritation persists obtain medical advice. 

 
4.3 Contacto con los ojos / Eye 
contact :  

Lavar con abundante cantidad de agua, por lo menos durante 15 minutos. Consultar con el 
médico. / Flush immediately with plenty of water for at least 15 minutes. Consult a 
physician. 

  
4.4 Ingestión / Ingestion :  Enjuagar la boca con agua y acudir a un servicio médico. / Rinse mouth with water and 

obtain medical advice. 
 
 
5.  MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS / FIRE-FIGHTING MEASURES 
 
5.1 Medios de extinción 
adecuados  
/ Extinguishing media suitable: 

CO2, espuma, polvo seco. / CO2, foam and dry chemical powder. 
 

5.2 Medios de extinción que no 
deben  utilizarse /  
Not suitable extinguishing 
media:  

 Agua / Water. 
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5.3 Procedimientos de extinción /  
Specific methods  of fire-
frightening: 

 
Úsense los normales, respetando las legislaciones locales vigentes./ Use standard 
methods in accordance with regulations. 
 

  
 
6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL / ACCIDENTAL RELEASE MEASURES 
 
6.1 Precauciones individuales / 
Personal precautions measures:   

No exponer el producto a una llama viva o fuente potencial de ignición./ Eliminate all 
sources of ignition.  
Evitar contacto con piel y ojos./ Avoid eye and skin contact. 
Evitar la inhalación de vapores./ Avoid inhalation of vapours. 
Airee adecuadamente la zona. / Provide adequated ventilation. 
 

 
6.2 Precauciones para la 
protección del medio ambiente /  
Environmental precautions 
measures: 

Evitar todo vertido directo a desagües, suelo y medio acuático. / Prevent liquid from 
entering sewers,  ground and surface water.   
 

 
6.3 Métodos de limpieza /  
Cleaning methods: 

Los derrames de producto deben ser reabsorbidos con arena o polvo inerte, y 
seguidamente destruidos de acuerdo con la reglamentación local en vigor.  
Accidental releases must be reabsorbed with sand or absorbent material and disposed in 
accordance with local regulations. 
 

 
 
7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO / HANDLING AND STORAGE 
 
7.1 Condiciones generales de 
manipulación /  
Handling : 

Durante el trabajo no coma ni beba. / Handle without eating-drinking. 
Evitar contacto con piel y ojos. / Avoid eye and skin contact. 
No exponer el producto a fuente potenciales de ignición-No fumar. / Eliminate all sources of 
ignition-No smoking.  
No vaporizar cerca del fuego, superficies de calor o equipamientos eléctricos. / Do not 
spray on a naked flame, hot surfaces or electric equipments. 
Manténgase fuera del alcance de los niños. / Keep out of the reach of children 

 
7.2 Condiciones de 
almacenamiento / Storage :
  

Mantener en lugar seco, fresco y bien ventilado. Protéjase de los rayos solares./ Store in a 
cool, dark, dry and well ventilated place. Protect from sunlight.  
 
 

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION INDIVIDUAL /  EXPOSURE CONTROLS / PERSONAL PROTECTION. 
 
8.1. Valor límite de la exposición / 
Exposure limit value  : 

No aplicable / Non suitable. 

 
8.2. Control de la exposición / 
Exposure controls : 

Evitar respirar directamente sobre el producto. Si fuera necesario usar los sistemas de 
protección apropiados./ Avoid breathing directly the product. If it is necessary, use 
respiratory protection. 
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8.2.1. Control de la exposición      
profesional / Occupational 
exposure controls : 

Evitar respirar directamente sobre el producto. Si fuera necesario usar los sistemas de 
protección apropiados./ Avoid breathing directly the product. If it is necessary, use 
respiratory protection. 
Airee adecuadamente los locales donde el producto es almacenado y/o manipulado./ 

Provide adequated ventilation. 
Se recomienda el uso de guantes de goma./ The use of chemical resistant gloves is 

recommended. 
Se recomienda el uso de gafas protectoras contra salpicaduras./ The use of safety goggles 
is recommended. 

 
8.2.2. Control de la exposición 
del medio ambiente / 
Environmental exposure 
controls: 

En caso de derrames accidentales eliminar de acuerdo con la legislación local en vigor. / In 
case of accidental release, dispose in accordance with local regulations. 
 

    
9. PROPIEDADES FISICO – QUIMICAS / PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES 
 
9.1. Información general / General information:   
 
Aspecto / Appearance: Líquido / Liquid 
 
Color / Colour : Característico de acuerdo con la especificación técnica / In accordance with technical data 

sheet. 
 
Olor / Odour :  Característico de acuerdo con la especificación técnica / In accordance with technical data 

sheet. 
 
9.2. Información importante en relación con la salud, la seguridad y el medio ambiente / Important health, safety and 
environmental information: 
 
Punto inflamación (ºC) / Flashpoint:  22ºC 

 
 
Densidad (g/ml / 20ºC) / Density:  0,893 – 0,897 g/ml 
 
 
10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD / STABILITY AND REACTIVITY 
 
10.1. Condiciones a evitarse / 
Conditions to avoid: 

Protéjase de los rayos solares y evítese exponerlo a temperaturas superiores a 50ºC./ 
Protect from sunlight and do not expose to temperatures exceeding 50ºC. 
No vaporizar hacia una llama o cuerpo incandescente./ Do not spray on a naked flame or 
any incandescent material. 
Manténgase alejado de cualquier fuente de ignición. –No fumar./ Keep away from sources 
of ignition. –No smoking. 

 
10.2. Sustancias a evitarse / 
Substances  to avoid: 

Ninguna en particular./ No one in normal conditions. 

 
 
11. INFORMACIONES TOXICOLOGICAS / TOXICOLOGICAL INFORMATION 
 
El producto está de acuerdo con las directrices de IFRA (International Fragrance Association). /  
The product is composed according to the guidelines of IFRA (International Fragrance Association).  
 
 
 
12. INFORMACIONES ECOLOGICAS / ECOLOGICAL INFORMATION 
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12.1.Biodegradabilidad / 
Biodegradability :  

No determinada./ Not determined 

 
12.2.Precauciones / Precautions :  Prevenir la contaminación del suelo y de las aguas superficiales y subterráneas./ Prevent 

contamination of soil, ground and surface water 
 
 
13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACIÓN / DISPOSAL CONSIDERATIONS 
 
 
Eliminar los residuos conforme las disposiciones legales locales. No verter los residuos directamente a los desagües ni al medio 
ambiente. / Dispose in accordance with local regulations. Prevent environmental contamination.  
 
14. INFORMACIONES RELATIVAS AL TRANSPORTE / TRANSPORT INFORMATION 
 
  
 
ADR / RID:  UN Nr.: 1266 

UN clase de peligro / Hazard class: 3 (F1) Flammable liquids 
UN etiqueta / hazard label : 3 
UN packaging group: II 
UN descripción del producto / description of godds: Perfumery products  

 
IMDG:  UN Nr.: 1266 

UN clase de peligro / Hazard class: 3 (F1) Flammable liquids 
UN etiqueta / hazard label : 3 
UN nombre del envio / proper shipping name: Perfumery products 

 
ICAO / IATA:  UN Nr.: 1266 

ID 8000 
UN descripción del producto / description of godds: Consumer comodity 

 
 
15. INFORMACIONES REGLAMENTARIAS / REGULATORY INFORMATION 
 
Clasificación y etiquetado según la Directiva 67/548/CEE y 1999/45/CE / Classified and labelled under 67/548/CEE and 
1995/45/CE directive: 
 
Símbolo /  Symbol : F 
 
Los GRG’s deben indicar “PRECAUCIÓN INFLAMABLE”. / GRG’s may indicate “CAUTION 
FLAMMABLE”. 
 
 
16. OTRAS INFORMACIONES / OTHER INFORMATION 
 
Los datos precedentes se basan en el estado actual de nuestros conocimientos. Solamente son válidos para el producto 
indicado. Sin embargo, estos datos no constituyen una garantía de ninguna característica específica del producto. Todas las 
regulaciones serán observadas por nuestros clientes bajo su propia responsabilidad.  
 
This information is based in our present knowledge. It is only suitable for the described product. However, this shall not constitute 
a guarantee for any specific product feature and shall not establish a valid relationship. All existing applicable regulations are to 
be observed by our customers at their own responsibility.  


